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SHKENDIJA NGA METALURGJIA

Nga gryka e furrnaltés
vérshoi i kuq zjarr
celiku i paré shqiptar
e xixa shumé léshoi,
sa armiqté i verboi.

Njé shkéndijé i ra tek flinte: fashistit né
: ballé:

— Oh, mama mia,

sa dukuri e rrallg,

se nuk ka mundési

té shkrihet celik né Shqipéri!

E ku, né Elbasan,

kjo éshté shaka, se e mbhaj mend miré,

atje s’kishin as ¢’té hanin,

as buké misri me shéllirg.

Njé femér s’pata paré né até djallo qytet,

ku higej varféria, ku nxinin ferexheté.



Kujtime ku m’u zgjuat dhe gjakun mé
bété ujeé,
kujtova ferexhené, gé pas i rashé dikur!

Syté pér t’i paré.

Por, ah, medet, nagantén ajo mé vuri né
ballé

dhe né s'vdiga até ditg,

me vrau sot kjo xixé!

Njé tjetér shkéndijé ra mbi njé eses

— Jo, kjo grimcé, me siguri :

éshté pluhur kozmik,

se nuk ka absolutisht mundési,

qé atje né Shqipéri
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té prodhohet celik!
E kam ndérmend até qé quhet Elbasan,
dukej nga ajo e mallkuar Kérrabeg,
ku autokolonat tona rané né lak,
né lakun e tmerrshém partizan,
e téré até té mallkuar rrugé me zigzage
e lamé me kocka dhe tanke,
nga ca palo dyfegje.
Kurse tani me kryget tona dhe me
: helmetat,
fémijét stolisin dordolecét,
ndaj them se kjo xixé, qé duket né
Elbasan,
né qofté e vértete,
do t€é mé djegé si njé shafran!

Po, Shqipéria prodhoi edhe celik,

prodhoi buké, prodhoi gaz dhe drité.

Té€ téra shpresat e tyre shkuan dhe vané,

shpresat revizioniste e fashiste kudo qé
jane,

se ja, shqiptarét gruré dhe barut

té bollshém dhe té thaté e kané me grusht,

edhe ky zjarr celiku i vuri piké

né pluhur dhe hone u shkriné demagogjité,

'se analiza foli pa méshiré:

— Celik i markés mé té mire!
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E u shpérndané xixa anembang,
mbi disa si bomba té fugishme,
por mbi miq edhe mbi shoké

si lule té kuge nga toka socialiste.




QOSHJA JONE

Si né stadium,

ku miqgté, pasi ulen veté

né vendet me bileté

e njé andej e njé kéndej mundohen

tek shtyjné njéri-tjetrin dhe shtrengohen,
qé t'i béjné vend shokut gé rri né kémbé,
ashtu shokét dhe miqté mua mé béné
vend né njé zyre.




Ngushté ishim né fillim,

po u zgjeruam,

morém njé tavoling, raft, komplet pér
shkrim,

pastaj disa dhoma né zyra i shndérruam

dhe uné u ngushtova prapé

(megjlthese bénte vapé)

kérkova njé shok

té punonim tok

né njé tavoling, né qoshk.

Por. . . kété heré

kontrolli punétor na trokiti né deré

dhe. .. pér nder,

né ndérgjegje na trokiti.

Zéri i masés
na zgjoi,
na pértériti.
PrandaJ né mbledhje morém zotim

unanim:
Té zbresnn né prodhim!
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KESHILLA E SHPERDORUESIT

— Kurseni mallin, shoké, kurseni,

hidhni syté rrotull, ku vemi?

Kéto tulla té thyera,

kéto dyer té shqyera,

kéto eternite e xhama & béré copég,

kéto dérrasa, qé kalben pértokeé,

kéto hekura té ndryshkura,

kéto tuba té shtrémbéruara,

ky lla¢ dhe kéto arka té harruara,

kéto traré dhe shtylla betoni. . .

Té gjitha ¢’i shikoni

népér shesh e s’jua vrasin sytg,

jané mall me vlerég,

gé s’kané té bleré!

Késhtu, si¢c i keni 1éng, haptam duhet
_ théné,

(sic tha dhe shoku shef)

ky s’éshté kursim,
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por thjeshté, shpérdorim,

qé duhet t'jua béjmé ngarkim!

Prandaj, g€ té mos na ndodhé njé gjé e
tille

dhe uné t& mos prish gojé,

dégjoni njé késhillé:

Pérplasini té gjitha -

né njé qoshe larg sheshit,

gé té mos i shohin kurré

syté e shefit!
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